
( I m e n o v a n j e . ) Mil. knezoškof so ime­
novali čč. gg. Jožefa Zidanšek, zač. profesorja 
sv. pisma nove zaveze in podvodja v kn. šk, 
dijaškem semenišči in dr. Martina Matek, zač. 
profesorja cerkv. zgodovine in prava ter ob 
enem modroslovja, podravnatelja v kn. šk. du­
hovnišči, v redna profesorja za iste predmete 
na kn. šk. bogoslovji v Mariboru. 

( L j u d s k o š t e t j e . ) Koncem leta se iz­
vrši po vsej naši državi štetje ljudstva in c. 
kr. okr. glavarstva že razpošiljajo dotične li­
stine na župnije. Kako pa bi radi to pri nas 
glede na jezik, to se vidi že iz tega, da se raz­
pošiljajo listine le v nemškem jeziku. Tako n. 
pr. c. kr. okr. glavarstvo v Celji, v Slov. Gradci 
itd., tedaj pozor! 

( V e s e l i c o ) priredi Slov. čitalnica v Ma­
riboru, dne 8. decembra v svojih dvoranah. I. 
Vspored: 1. „ Venec Vodnikovih pesmi" za možke 
in ženske glasove, uglasbil A. Foerster. 2. Štem­
pihar mlajši. Vesela igra v enem dejanji. 3. 
„Večerna", možki zbor s tenor­solom, uglasbil 
dr. G. Ipavic. Temu sledi: 4. Šolski nadzornik. 
Vesela igra s petjem v enem dejanji. 5. „Kri­
žači na morji", uglasbil Bazin­Bendl. II. Prosta 
zabava. Začetek točno ob 7. uri zvečer. Vese­
lice se zamorejo tudi vdeležiti povabljeni in 
vvedeni gostje. Odbor. 

( N o v i p r e r o k . ) Nek možic, najbrž „slavni 
veslar" na Dunaji, je šel v „D. W." med pre­
roke ter dokazuje v njej, da je skranji čas za to, 
da vzame grof Taaffe slovo od vlade. Pregnani 
možic pa ne pove očitno, koga mu on daje za 
naslednika, vidi se mu pa v celem, da bi se 
sam najraji vsedel na mestu grofa Taaffe. „Krivo 
gre, vse krivo!" 

( M e s t n o g o s p o d a r s t v o . ) V mestnem 
zastopu v Mariboru so v četrtek, dne 27. no­
vembra obravnavali mestni proračun. Pri njem 
se je pokazalo, da bi bilo treba posojila za 
100.000 gld. V zboru pa ni obveljal nasvet, da 
si privzame mesto toliko posojila, ampak do­
volilo se je samo posojila za 39.500 gld. Mesto 
se v zadnjih letih lepša in to je prav, ali mestni 
zastop v tem računi preveč na te, ki plačujejo 
davke. 

Razne stvari. 



( Ž e l e z n i c a . ) Kolikor je sedaj podoba, 
utegne vendar­le obveljati za železnico v Sla­
tino t is ta proga, ki se začnevod južne železnice 
v Grobelnem ter pelje skozi Šmarije na Slatino 
v Rogatec in če pride do tega, dalje v hrv. 
Zagorje. 

( N o v a p o š t a . ) Na Blanci pri Sevnici 
so dne 1. decembra odprli novo pošto. Zvezo 
ima s pošto v Sevnici in je ob enem nabiral­
niča c. kr. poštne hranilnice. 

( K m e t i j s k a p o d r u ž n i c a ) za Maribor 
in okolico ima dnes občni zbor v gostilni „zur 
Stadt Wien". Na dnevnem redu je med drugim 
poročilo o uspehih boja zoper trsno uš. Žal, da 
se skriva ta podružnica za nemščino in torej 
pošten slov. gospodar ne more priti k zboro­
vanju. 

(Sejem.) Zadnjo soboto je bilo slabo vreme 
in zato je bilo le malo blaga na tržišči v Ma­
riboru. „Špeharji" pa so pri vsem snegu še pre­
cej sala in mesa pripeljali in kar je glavno, 
tudi prodali so svojo robo še precej dobro, 
bolje, kakor poprejšnjo soboto. 

( T a t v i n a . ) V noči 26. novembra je ne­
znan človek odpeljal iz hleva graščine v Hra­
stovci tik Št. Lenarta v slov. gor. dobro rejeno 
kravče ter ga t iral proti Mariboru, kolikor se je 
sledilo. V Mariboru pa vendar­le ni nihče videl 
ne ta tu, ne kravčeta. 

( K r s t n a i m e n a . ) Ker je „Marb. Ztg ." 
v novem času skoz in skoz nemška, zato pa 
priobčuje v vsaki svoji številki nemška krstna 
imena, češ: na ta dajte krsti t i svoje otroke. 
Naj izvedo naši bralci t aka imena, zato jih 
jim podamo iz 96. številke tega lista. Ta­le so: 
Ewing, Gislinda, Hildeberga, Hunna, Adelgar, 
Agerich, Arnold, Hervvinde, Otwin, Richalm, 
Sigram, Ratfrid, Sigtrud, Waldefrid. Se ve, da 
so to nemška imena in pa še kako lepa al ika­ l i ! 

(Za d r u ž b o d u h o v n i k o v ) so vplačali 
čč. gg: Selič 20 fL (ustn. in letn. dpi.), Koče­
var 11 fl., Marko Črnko 11 fl., Zdolšek Andrej 
5 fl. (letn. pl. do 1. 1892), Kos 2 fl., Pečnik 
Josip in Osenjak po 2 fl. (oba letn. pl. do 1. 
1892), Šijanec Alojzi, Dupelnik, Zupanič in Ar­
zenšek Alojzij po 1 fl. 

( D u h o v n i š k e s p r e m e m b e . ) Č. g. And. 
Fekonja, kaplan v Starem trgu, pride za pro­
vizorja k sv. Florijanu v Doliču. Č. g. Jakob 
Kitak, provisor v Galiciji, pride za kaplana v 
Šoštanj, č. g. Ivan Zadravec, kaplan pri sv. 
Rupertu v slov. gor., za kaplana k sv. Marku 
nižje Ptuja in č. g. Jakob Vidovič, kaplan na 
Kapeli, za kaplana k sv. Rupertu v slov. gor. 
C. g. Alojzij Urban, kaplan pri sv. Marku nižje 
Ptuja, stopi za čas v pokoj. 


